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			Skrapa-och-lukta

			Stinkis stank. Han stank lång väg. Och vore det korrekt svenska att säga att han stinkte, så stinkte han också. Han var den stinkigaste stinkis som nånsin gått i ett par skor.

			En stank är värsta sortens lukt. En stank är värre än när det luktar skit. Och när det luktar skit är det värre än när det luktar pyton. Och när det luktar pyton är det värre än när det luktar illa. Och att det luktar illa kan räcka för att du ska rynka på näsan.

			Det var inte Stinkis fel att han stank. Han var ju trots allt en luffare. Han hade ingenstans att bo, alltså fick han aldrig en chans att tvätta sig ordentligt som du och jag. Efter ett tag blev lukten bara värre och värre. Här är en bild på Stinkis.
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			Ganska stiligt klädd i fluga och tweedkavaj, eller hur? Men låt dig inte luras. Bilden säger inte ett dugg om lukten. Det här hade kunnat vara en skrapa-och-lukta-bok, men lukten skulle ha varit så hemsk att du hade blivit tvungen att slänga den i soptunnan. Och sedan gräva ner soptunnan. Väldigt djupt.

			Såg du hans lilla svarta hund, Hertiginnan? Hertiginnan var inte någon särskild sorts hund, hon var bara en hund. Hon luktade illa, hon med, men inte lika illa som Stinkis. Faktiskt luktade ingenting i hela världen lika illa som han. Utom hans skägg. Hans skägg var fullt av gamla äggrester och korv och ost som hade trillat ut ur hans mun för flera år sedan. Det hade aldrig nånsin varit i närheten av något schampo, så det hade sin alldeles egna stank, till och med värre än hans vanliga.

			En morgon dök Stinkis helt enkelt upp i staden och bosatte sig på en gammal träbänk. Ingen visste varifrån han kom eller vart han eventuellt var på väg. Människorna i staden var för det mesta snälla mot honom. Ibland släppte de ner några mynt vid hans fötter innan de skyndade iväg med ögon som tårades. Men ingen var riktigt vänlig mot honom. Ingen stannade för att småprata.

			Åtminstone inte förrän den dagen då en liten flicka till slut tog mod till sig och började prata med honom – och det är här vår berättelse börjar.

			”Hej”, sa flickan med en röst som darrade lite av nervositet. Flickan hette Chloe. Hon var bara tolv år och hon hade aldrig pratat med en luffare förr. Hennes mor hade förbjudit henne att tala med ”sådana där typer”. Hennes mor tyckte till och med illa om att hennes dotter pratade med barnen från hyreshusen. Men Chloe tyckte inte att Stinkis var någon typ. Hon tyckte han såg ut som en farbror som hade en väldigt spännande historia att berätta – och om det fanns nånting Chloe verkligen älskade, så var det historier.

			Varenda dag åkte hon förbi honom och hans hund i sina föräldrars bil på väg till sin fina privatskola. Det spelade ingen roll om solen sken eller om det snöade, han satt alltid på samma bänk med sin hund vid fötterna. Medan hon satt i det lyxigt läderklädda baksätet bredvid sin giftiga lillasyster Annabelle brukade Chloe titta ut genom fönsterrutan på honom och fundera.

			Miljoner tankar och frågor flög genom hennes huvud. Vem var han? Varför var han en uteliggare? Hade han nånsin haft nånstans att bo? Vad åt hans hund? Hade han några vänner eller släktingar? Och visste de i så fall att han var hemlös?

			Var firade han jul? Om man ville skriva brev till honom, vad skulle man då skriva för adress på kuvertet? ”Träbänken, du vet – runt hörnet från busshållplatsen”? Hur längesedan var det han badade? Och kunde han verkligen heta Stinkis på riktigt?

			Chloe var den sortens flicka som älskade att försjunka i sina egna tankar. Hon brukade ofta sitta på sin säng och hitta på historier om Stinkis. När hon satt för sig själv i sitt rum brukade hon komma på alla möjliga fantastiska berättelser. Stinkis var kanske en hjältemodig gammal sjöman som fått massor av medaljer för sitt stora mod, men inte alls lyckats anpassa sig till livet på torra land? Eller också var han kanske en världsberömd operasångare som en kväll tappade rösten när hans röst klättrat upp till den högsta tonen i en aria på Kungliga operan i London och aldrig kunde sjunga mer? Eller var han kanske en rysk hemlig agent som med flit klätt ut sig till luffare för att spionera på dem som bodde i staden?

			Chloe visste ingenting om Stinkis. Men en sak visste hon första gången hon stannade för att prata med honom, och det var att han såg ut som om han behövde fempundsedeln hon höll i handen mycket bättre än hon själv.

			Han såg ensam ut också, inte bara ensam och övergiven, utan ensam i själen. Det gjorde Chloe ledsen. Hon visste mycket väl hur det var att känna sig ensam. Chloe trivdes inte så bra i skolan. Hennes mor hade bestämt att hon skulle gå i en fin skola, en riktig flickskola, och där hade hon inte fått några vänner. Chloe trivdes inte så bra hemma heller. Var hon än befann sig hade hon en känsla av att hon inte riktigt passade in.

			Inte nog med det, det var också den tid på året Chloe tyckte allra sämst om. Julen. Alla ska ju älska julen, särskilt barnen. Men Chloe avskydde julen. Hon avskydde glittret, hon avskydde julmaten alla måste äta, hon avskydde att det aldrig snöade som det skulle, hon avskydde att behöva sitta och äta en lång, lång middag med hela familjen och mest av allt avskydde hon att hon var tvungen att låtsas att hon var glad bara för att det var jul.

			”Vad kan jag stå till tjänst med, min unga dam?” sa Stinkis. Hans röst lät oväntat förnäm. Eftersom ingen nånsin stannat för att prata med honom förut, stirrade han en aning misstänksamt på den rundnätta lilla flickan. Chloe blev plötsligt lite rädd. Tänk om det kanske inte var en så bra idé att prata med den gamle luffaren trots allt. Hon hade förberett sig för det här ögonblicket i veckor, ja, i månader. Det var inte så här hon hade tänkt sig det.

			För att göra saker och ting värre blev Chloe tvungen att sluta andas genom näsan. Lukten började äta sig in. Den var liksom levande, kröp upp i hennes näsborrar och brände längst bak i halsen.

			”Hm, jo, förlåt att jag stör …”

			”Ja?” sa Stinkis, lite otåligt. Chloe kom av sig. Varför hade han så bråttom? Han satt alltid på sin bänk. Det var ju inte precis så att han plötsligt måste iväg nånstans.

			Just då började Hertiginnan skälla på henne. Chloe blev ännu räddare. Stinkis anade sig till det och ryckte i Hertiginnans koppel, som egentligen bara var en gammal repstump, för att få tyst på henne.

			”Jo”, fortsatte Chloe nervöst, ”min moster skickade fem pund till mig att köpa en julklapp för. Men jag behöver egentligen ingenting så jag tänkte att jag skulle ge dem till dig.”
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			Stinkis log. Chloe log också. För ett ögonblick såg det ut som om han tänkte ta emot Chloes gåva, sedan tittade han ner i asfalten. 

			”Tack”, sa han. ”Ofattbart vänligt, men jag kan inte ta emot det, tyvärr.”

			Chloe förstod ingenting. ”Varför inte det?” frågade hon.

			”Du är ju bara ett barn. Fem pund? Det är alldeles, alldeles för generöst.”

			”Jag tänkte bara …”

			”Det är väldigt snällt av dig, men jag är rädd att jag måste tacka nej. Säg mig, hur gammal är du, min unga dam? Tio?”

			”TOLV!” sa Chloe ljudligt. Hon var lite kort för sin ålder, men ville gärna tro att hon var vuxen på många andra sätt. ”Jag är tolv år. Fyller tretton den nionde januari!”

			”Ursäkta, du är tolv år. Nästan tretton. Gå och köp dig en sådan där nymodig stereoskiva med musik. Bry dig inte om en gammal vagabond som jag.” Han log. Det glittrade faktiskt till i hans ögon när han log.

			”Tyck inte att jag är oartig”, sa Chloe, ”men får jag ställa en fråga?”

			”Javisst får du det.”

			”Jo, jag skulle gärna vilja veta en sak: Varför bor du ute på en bänk och inte i ett hus som jag?”

			Stinkis skruvade lite på sig och såg besvärad ut. ”Det är en lång historia, kära du”, sa han. ”Jag kanske kan berätta den för dig en annan dag.”

			Chloe blev besviken. Hon var inte säker på att det skulle bli någon annan dag. Om hennes mor kom på att hon över huvud taget pratat med den här farbrorn, för att inte tala om att hon försökt ge honom pengar, skulle hon bli vansinnig.

			”Ursäkta att jag störde”, sa Chloe. ”Ha en bra dag.” Så fort hon sagt det kände hon sig fånig. Så dumt att säga så! Hur skulle han kunna ha en bra dag? Han var en illaluktande gammal luffare och på himlen hade mörka moln börjat dra ihop sig. Hon gick generat några steg bort längs gatan.

			”Vad är det du har på ryggen, lilla vän?” ropade Stinkis.

			”Har jag något på ryggen?” sa Chloe och försökte titta sig över axeln. Hon sträckte bak armen och ryckte loss en papperslapp från sin skolkavaj. Hon kikade på den.

			På papperslappen stod ett enda ord med tjocka svarta bokstäver.
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			Chloe kände hur det knöt sig i magen av skam. Rosamund måste ha tejpat fast den på henne när hon gick från skolan. Rosamund var ledaren i det coola gänget. Hon mobbade Chloe hela tiden, retades med henne för att hon åt för mycket godis eller för att hon var fattigare än de andra flickorna i skolan eller för att hon var den som ingen ville ha i sitt lag på gympan. När Chloe gick hem från skolan idag hade Rosamund dunkat henne i ryggen flera gånger och sagt ”God jul”, medan alla de andra flickorna skrattade. Nu förstod Chloe varför. Stinkis reste sig stapplande från sin bänk och tog pappret ur Chloes hand.

			”Jag kan inte fatta att jag gått omkring med den där på ryggen hela eftermiddagen”, sa Chloe. Generad över tårarna som vällde fram tittade hon åt sidan och blinkade mot solljuset.

			”Vad är det, lilla vän?” frågade Stinkis vänligt.

			Chloe snörvlade. ”Jo”, sa hon, ”det är ju sant, eller hur? Jag är verkligen en tönt.”

			Stinkis böjde sig ner och tittade på henne. ”Nej”, sa han med kraft. ”Du är ingen tönt. Den riktiga tönten är den som satte dit den här.”

			Chloe försökte tro på honom, men det lyckades inte riktigt. Så länge hon kunde minnas hade hon känt sig som en tönt. Rosamund och alla de andra flickorna i gänget hade kanske rätt.

			”Det finns bara en plats för den här”, sa Stinkis. Han kramade ihop papperslappen till en boll och med ett proffsigt cricketkast slängde han den rätt ner i papperskorgen. Chloe noterade det och hennes fantasi snurrade omedelbart igång. Hade han en gång i tiden varit kapten för det engelska landslaget i cricket?
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			Stinkis borstade av händerna. ”Ajöss med det där skräpet”, sa han.

			”Tack”, mumlade Chloe.

			”Varsågod”, sa Stinkis. ”Du får inte låta mobbarna vinna.”

			”Jag ska försöka”, sa Chloe. ”Trevligt att träffas, farbror … öh …” började hon. Alla kallade honom Stinkis, men hon visste inte om han hade hört det. Det kändes fräckt att säga det direkt till honom.

			”Stinkis”, sa han. ”Alla kallar mig Stinkis.”

			”Åh. Trevligt att träffas, Stinkis. Jag heter Chloe.”

			”Hej, Chloe”, sa Stinkis.

			”Förresten, Stinkis”, sa Chloe, ”jag går kanske och handlar något ändå. Är det något du behöver? En tvål till exempel?”

			”Tack, kära du”, svarade han. ”Men jag har ingen användning för en tvål. Du förstår, det är bara ett år sedan jag badade. Men det vore underbart med lite korv. En riktigt tjock, god korv är nästan det bästa jag vet …”
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